
  
Ἔπειτ’ ἐπειδή οἱ µέν νόµοι ἀπεῖργον  αὐτούς  
  

  
Έπειτα, επειδή οι νόµοι εµπόδιζαν αυτούς  
  

  
µή πράσσειν τἀµφανῆ ἔργα βίᾳ,  
  

  
(από το) να διαπράττουν φανερές αδικίες, 

  
ἔπρασσον δέ λάθρᾳ,  
  

όµως τα έκαναν στα κρυφά,  
  

τηνικαῦτα τις ἀνήρ πυκνός καί σοφός γνώµην  
  

τότε κάποιος άνθρωπος ευφυής και σοφός στη γνώµη  
  

  
µοι δοκεῖ ἐξευρεῖν δέος θεῶν θνητοῖσιν,  
  

  
έχω την εντύπωση ότι επινόησε τον φόβο των θεών για 
τους θνητούς,  

  
ὅπως εἴη τι δεῖµα τοῖς κακοῖσι,  
  

  
για να υπάρχει κάποιος φόβος για τους κακούς,  
  

κἄν λάθρᾳ πράσσωσίν τι  
  

ακόµη κι αν στα κρυφά κάνουν κάτι (κακό) 

  
ἤ λέγωσιν ἤ φρονῶσι. 

  
  

ή (το) λένε ή (το) σχεδιάζουν. 

  
  

  
  
Ἐντεῦθεν οὖν εἰσηγήσατο τό θεῖον,  
  

  
  
Από τότε, λοιπόν, δίδαξε το θείο,  
  

ὡς ἔστι δαίµων θάλλων ἀφθίτῳ βίῳ  
  

ότι δήθεν δηλαδή υπάρχει κάποιος θεός που ζει αιώνια, 

  
ἀκούων τε καί βλέπων νόῳ,  
  

και που ακούει και βλέπει µε το νου,  
  



φρονῶν τε καί προσέχων τε ταῦτα  και που σκέφτεται και επιτηρεί αυτά,  

  
καί φορῶν θείαν φύσιν,  
  

  
και που είναι περιβεβληµένος µε θεϊκή φύση, 

  
ὅς ἀκούσεται µέν πᾶν τό λεχθέν ἐν βροτοῖς,  
  

ο οποίος θα ακούσει κάθε τι που λέγεται ανάµεσα 
στους θνητούς, 

  
δυνήσεται δέ ἰδεῖν πᾶν τό δρώµενον. 

  
και ο οποίος θα µπορέσει να δει κάθε τι που 
διαπράττεται. 

 


